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Consialies du préalabie les cordigres de ség i,

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

sEsfuyer wis cheveur avel une servielle et
damiblez e

« fbalssez la poignée avant d'utiliser appaned.

sBranchez Nappareil dans une prise secteur
AgpIapide,

= Corbrdbes o Latension 4 utiser comespond s la
tensian sédectionmée sur Fappareil

»Lélectionnez les réglages de temperature et
wilEdie reguis.

sAprds utilisation, @tesgner el débranchves
Fappareil

« Laiszez l'appareil refraidic avant de be ranger.

BAPORTANT | Tenez towpows Famiére de Fapparell

Elodgred des cheveux pendant 'utilisation, pour

empiched guils ne sdiem aspirds par le e d'air

aEriing

Temsion

La tepdion pewt dtre spusbée su 125V ou 240V en
sélactionapml 1a Remsion fequise aved e Boulon
sur [a paoignie, Contrdler iupours que b tension &
utilser correspond a la tension sélectionnée.

Me jamais utitiser lapparsil sur 240 W si Vappareil
el ikt sur 025V gu vice weria,

Riéglagas da tempsdratune

Lappareil propose I rdglages de températune!
witesse LRilises be réglage de températuresvitesse
Elpvd g débul du sdchaps, & utilises & rédglage
de tempbralimefyitesse Bas pour e oedMage guand
s chiovnus commencent & séchar &1 pour un
séchage par frolssage.

Embout concent ratewr

Utilisez Fembaut conoentiates pour dinger e fux
d’alr pendant le coiffage.

IMPORTAMT 1 Utilizezr Fembaout concentrateur
seulement svec le réglage de bempérature’vitesse
= plus bas,

HETTOYAGE ET ENTRETIEN

Bour garder vatre apparell dans le meilleur état

possible, veuillez respecter les consigres

Ci-theious

Géndralités

ez & étewndie, débrancher et laksser refroidie
Fappareil. Pour nettoyer Fextérieur de lappaseil,
wtilisez un chiffon humide. Asiurer-yous de ne
pas Tairg pardtnes deaw dand Fappansd ey & ce
gl 508 complétement sec avant de 'utiliser,

Wenroulsz pas le cordon autour de agpareil,
lsizsez-le plutét sur be coté de lappareil,
grodasrerment enmoulé.

s Mutiliser pas Vappangil @n cicanl s le cordon
d'alimariation

« Débranchez-le touwowrs apeis wtilisation.

Nettoyage du filtre

< Weillez & eesndee, débrarcher et laisser refrosdic
Fapgareil

A Taide dune bBrosse souple, retins doucement
s chawesui et autres sabebés du filkre

SI44E

Rt 1Py saledy instru tions hirsk.

HOW TO USE

= Towel dry &nd detanghe hair,

« Fodd open the handle befare use.

« Flug the appliance into a suitable mains socket.

+ Enure the valtage to be used cormrespands with
Ehe wollage seladled on the appliande,

« Select the mequired heat and speed seqtings,

« After use, switch aff ard unplug the appliance.

» Allowr bo cool before storing saway.

IMPOHTANT! Abways keep Ehe regr ol the applands

vy fram 1he hair dusing use, o presenl il being

drawm in thraugh tha reas air filber,

Violtage

The wallsge an be adpsted for uié at efber 125V
o T Ery selag ling Che required vo lLege uiing the
sergw on the hamdle, Alveays ensung thae vellags i
be used corresponds with the voltage selected.
Mewer use the applance on 240V ¥ the appliance iz
s b 135V or wice vesis

Heat Setiings
There are 2 heat'speeds. Use the high heat/'speed
settings for indtial drying and use the low hest/
speed spttengs for stylng as the: hair Beging o dry
ared Tor scrursch drying

Concentrator Mozzie

Use the concentrator mozde to direct the airflow
BS wira Hyle

IMPOATANT] Dnly use e conceniralor nozme o
this lpesest hepat |/ spead setting.

CLEANING & MAINTEMANCE

To keep your appliance in the best possible

corvition, plaase ToBaw The steps Below,;

General

« Enssure the applance i switched off, unplsgged
ard coal. To clean the outside of the applsnce,
wiipe with a damp clofh PMake s thal no walker
gnters the appliance and it is complately dey
befare use.

Do not wrap the lead arcund the appliance,
irtesd coil the lead loosely by the side of the
appliarsce,

« D not ke the agpliance at a stredch from the
posEs point.

« Always unplug after use.

Cleaning the Filter

« Eprture the appliancs B switched ol unglisgged
Al e,

» Uising a soft brush, gently clean ary hair and ctber
debeis from the filber,
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Ritte lesen Sie vorher die S herheitshansweise,

GEBRAUCHSANLEITUNG

+ Haare may dem Handiuch trackaen i nd entwienen,

« Voo dern Gebrauch Griff auskdappen.

+Gerat an einer geeigneten Steckdose anschiiefen.

+ Vergewitsern Sie sich, dass die ru verwendende
Spanmuneg mit der ausgewihlien Spannung am
Gerat Bheeei natimimd

Die  erforderlichen Temperatur-  wnd
Geschwindigketsstufen suswihien.

+Hach dem Gebrawch das Gerdt susschalben und
Metrstecker aus der Seckdose fighen

o W daen Verstauen das Geral awskiiblen lassen

WICHTIG! Die Haare wahnend des Gebrauchs stets

wan der Geraterickseite fernbalen,

urn ein Einziehen der Haare in den rickwirtigen

LuilFrhilies pu wermaiden,

Spannung

[He Spannung kamn aud 125V bow. 240V eingesteilt
warder

[azu mit der Schraibe am Grill die edoedarliche
Spannung auswahien, Wergewissern Sie sich
shets, dass dhe zu wersendende Spannung mit der
susgewshiten Spanrung Ubereinstimma,

Dras Gerdd niemats bei 240V betreiber, wenm s awl
125 ¥ eingpesielh ist ader umgekehrt

Temperatwrstufen

Esgibet 2 Tempeeratur-bowe. Gesc brasndig keftsstufien.
Die hohe Temperater-iGeichwindigkeitisiule
tar anfdngliches Trockmen verwenden wnd die
niedrige Temperatur Geschwindigkeitsstufe Fi
das Styling, wenn das Haar 2u trocknen beginng
sowie oum Trockenkneten.

Sylingdiise

Wit der Stylingdise Wast sich der Luftstrom baim
Stylen gezielt ausnchion

'WICHTH:! Die Stylingddise nur auf der niedrigesten
Ternperatur- GesdFrvindigkeitaitvfe werwenden,

REIMIGUMNG & PFLEGE

Umi |her Gerdt in einem miglichst guiten 2ustand ou

erhalten, befolgen Sie batte die urtenitehenden

ATWBisiangen:

Allgemain

ergewissern Sie sich, dass das Gerat
susgeschaltet, vom Metzstrom getrennt wnd
sbgekihh 51 Zur Reinigung der Aulenisite des
Gardls witchen Sie e aindach mit eirsem leuchisn
Tuch ab. Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in
das Gerat eindringt und o5 vor dem Gebrawch
vallstandig trocken &t

+[as Kabel nicht um das Gerat wickeln, sondem
lpchker nehen dem Gerdd aufrollen.

a finhen 5ie beim Gebrauch des Gerits nicht am
Wetziahel,

+Mach Gelrauch Stecker sus der Steckdose ziehen.

Reinigung des Filters

sVergewisterm Sie sich, dass das  Gedat
ausgeschalier, wom Netzsirom geirennt wnd
abgekihilt ist.

+ Ml ener weichen Blirste Haare und sonstige
Rockstdrnde vorsichiig aus dem Filter ertfernan,

SIHME

Lo widr gebmniik di weligheidsi nalnscties.

INSTRUCTIES

= Wlaak Mt Paar harsd doehdgeg @n kam et

« Yo de handgroep apen voor gebeuii

= Skeek de stekker van het apparaat ineen geschikt
slopeonbsct.

s Dorg dat e te gebruiken spanming ovensen komi
mat d s panming die is gekagen ap het appasaal
«Kigs de versiste temperatudr- en

wnelheidsinstellingen.
= Schakel het apparaat na gebmik wit en haal de
Slekker wil el siopoonlace,
= Laat hat apparaat afkaslen voordat u het opbergt.
BELAMGRUK! Zorgdat bt haar nket in de buurt van
de schiterkant van het spparaat komd
tijdens het gebruik, cm & voorkoemen dit hel naar
Binmen woddl gepagen door hat bchihiver,

Spanmning

Stel de spanming in op 125 ¥ of 240 V doar de
wereiste spanning te kiezen met de schroef op
de hardgreap, Jarg agd dat e e gebaiilken
spanning peereenkamt met de spanning die is
gekozen op het apparaat.

Gebruik et spparagt nooit op 240 ¥ als het is
mgesteld op 125V of omgeleerd

Temperatuurinstallingan

Er zijn twee temperaturenisnelbeden. Gebruik
de hoge temperstuer- en snefheidsinstelSngen
aly u begint mel fihnen en gebruik de legs
temperaiuue- en snelhesdsinstellingsn zodra hei
haar bpgint te drogen an voar scrunchen

Blaazmond

Gebrusk de bBlasgamond om de luchistroom 1=
richien bij Pt siylem

BELAMGRLIE! Grbeui de blaasmand allean op os
laagste temipsratuur? snelbeid.

REINIGING EN DNDERHOUD

Haoud ww apparaat in optimale conditie door

onderstaande stappen be volgon:

Algemeen

= Zorg dat het spparast uilgeschakeld is, dat de
wlekker uil het siopoomact B gekuald an dal bt
apparaat is afgekoeld, Reinig de buitenkant van
het apparaat met een vochtige doek. Zoeg dat
e geen wates in het apparaat komt en dat het
wolledig draog is woor gebruik.

= Wikkel hat snoser niel rand hel apparaal, maar ool
et encser lospes Op Radsl et apparaat.

= Gebruik het apparaat niet als bt smoer strak
gespannien staat vanaf het stopcontact.

«Haal na gebmiik de stekker altijd sl hetl
Slope can e

Hat filter reinigen

« forg dat het apparaat witgeschakeld s, dat de
stekker uit het stopoontact i gehasld en dat het
apparaal is algekoeid.

<Mapwigder mel aen Eachie borstel esanfiiele
haren @n ander vl voarzcheig wit het filber,
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Leggers grima e mtnagoni 6 sicurezea,

COME LISARE

cAsCipgare | capelli con un asciugamani @
metricardl,

« Apaire Fimpugnatura prima deff uso.

«Collegare 'spparecchio & una press di corrente
plEguala,

» Accertarsichailvaltagoiadautilizzarecosris porda
a quelo selezionato sullapparecchia,

« Selenonare le impostaziond di temperatura e
velucith desiderate.

w Dy ks, P v @ S 00l e gaie ap paredchio,

« Lasciaro raffreddase prima di conservarko.

IMPORTANTE! Durante 'uso, tenere sempne la

parte posteriore dell’apparecchio lontano dai

capelli per evitare che guesti wengano adparati

attraverss il e dellaris podierions,

Woltaggio

Il voltaggio pub exsers regolato per Fuso s 125% o
2408, selezionanda d voltsggio desideralo trame
la vite sullimgupnatiens. Bcoarlancs] sefmpre cha
il waltaggie da utilizzare corrisponda a guell
selezionata.

Mon utilizzare mai lapparecchio a 240% e
l'apparecchio & impoytato g 115V & vicewersa,

Impostaziomn di lempsratirm

Ci sono 2 impostazioni di temperaturadveloot.
Utilizzane b= mpostazioni di temgeraturatvelocith
alte par Fascgaterd injmale

# be impostagiani di iemperatura’veloofs basse
per l'acconciatura guanda | capelli iniziano d
asciugard g per lasclsgatura con effetto scrunch.

Ligella concentratore

Utilizzare iegelle concentratare ped dirigers il
flusso d'arla a seconda della stilke

IMPORTANTE! Utilizzare l'ugella concentratore
soly con Mimpostamons temperabura / velocith pio
[arisa,

PULIZIA E MANUTEMZIONE

Per mantenere l'apparecchio nelle migliari

candizians posaibill, procedere comes segue

Gernerale

«Assicurarsi che l'apparecchio sia spento,
scollegato e raffreddato. Per pulinela parte-esterna
dell'apparecchio, utilizzare un panno umido.
Assicurari che pon entn scqua rell'apparecchio
B £he Sis complelarmenle asciut Lo peima dell'usc

«Man avwalgere Il cava intomo allapparecchio,
ma avvodgerka serza stingere oppo nella pane
laterale del’ spparecchio.

«Man utilizzare 'apparecchio & roppa distanea
dally presa & cornente,

« Brollpgase sempne la spina dopo luso

Pulizia del filtro

rMssicurarsi che lapparecchio sia spenla,
soillegata & raffreddato

«LINMEEARDS siRd Sparpols morbada, Doghere
dehicatamspnts i capalll @ altri detriti dal filtea

SI4H4E

Condulle  previamente las  indlrecciones  de
segurkdad.

COMO USAR

o Spquin o cabefio con una toalla y desennddalo

= Despliegue el mango antes del uso

sEnchufe el aparato &n uns tlama de corrierbe
aclacuada,

« Asegirese de que ¢ valtaje que 58 va 3 usas &8
conesponda con el voltage seleccionado en el
aparato.

= Leleccione bos ajuites de calor vy velocidad
e ueidod

o Trars @l uso, agague &l aparato y desend hailfelo.

= Doje que s enfrie antes de guardario.

APORTANTE! Durante el uso, mantenga siemgre

ls parte trasers del aparaio al=jada del cabella,

pars evilarque ese o imrosluscs b Erasnds g Tl

d aire Eraserna

Voltaje

L& tensidn 48 puede ajustar para su o 8 15V o
240V, saleccananda el walape iequedica mediante
&l tamille dal mange. Asegirese sempre op que
¢l voitaje que 5e wa & USar se cofresponda con el
wialtage sedeccionada.

Mo ude nuncs el apasabo en 208 i el aparabo et
apistada & 125V o vicewersa

Ajustes de calor

Hay 2 apustes de velocidadicalor. Use los ajustes
de calarvelogidsd shos pars el secada micial y 108
ajustes de calonsbocidad bajos para el peinado
confarme ¢l cabello empiecs a secarse ¥ para dar
foamna com e manos mbsntras se seca.

Bogquilla del concentradar

Use la boquilla del concentrador para digir &l
flujo de aée segin s estia.

AMPORTANTE! Use la boquills del concentradar
wila en el gjuste de calon'velocidad. mas bajo.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO:

Para mantener su aparato o0 las mejores
condiciones posibles, siga los siguientes pasos:
General

sfaegurete de qee &l aparale eshé apsgsdo,
desanchufada ¥ Irig, Pasa limpsar la parte exteniorn
def aparato, use wun pato hdimedo. Asegirese
de gque no entre agua en el aparato y que eské
complebamente seio anles de usarlo.

Mo enralle el cable slrededar del aparale;
enrilalo sin apretado poe el Mdo del aparato.

= Mo use el aparato a wna distancia corsiderabie de
s boma de comiente.

= Deienchidels dempie Eras el usa,

Limpieza del Altro

shgegarese de que el aparate estd apagada,
desenchufado y fric

= Con n cegillo suawe, quite deficadsmente pelos
v odros residucd del hlea

S344E

Corsulte previamsenbe of Conieod de seguranca

MODO DEUTILIZACAD

= S o0 O CADI0 COM uMAToaa & desembarace-a

= Abra a pega antes de utilizar

«Ligue o aparetho a uma tomada elétrica
adequada.

= Cartthgue-se de que 3 1ensao que seva ulilizeda
cornesponde a [endas selecicnata nd aparelho

« Selpcione as definiphes de calor @ velocidade
mEEs Ak

= Apds a vlilicagBo, desligue o aparelha e desligue
ahcha da tomads albiica,

= Dping o g pangdy arfeces anbes de o guardar,

IMIPFOHTANTE! Mantenha semprea parte de tris do

aparetho afastada do cabelo duranie a utilizagio,

para impedir gue o cabilo s8ja pukado akrevés do

Fnrg g ar bradeing,

Tensdo

A tensdo pode ser ajustads para utilzacho a 125V
ou MV sravés da s=lechs da terdlo necesibing
com o paraluss indluido fa paga. Certifigue-
w0 pemgee de que a tlensho que serd utilizada
corresponde i tersao selecionada

Munca use o aparefhio a 240V 32 0 apareibo estiver
defirada pard 125V ou vice-yversa,

Dafimigias da calor

Existem @ mados de cadar/velocikdades. Utilize as
definsgtes slevadas de caloriveloodade pars a
secagem inscial @ as dehniges reduzidas de calon’
walocklade para pentesr & medida que o cabelo
COMBCA 3 BRCAr & pada Secar com ondulacio.

Bocal concentrador

LHikize o botdl condentrador pard direcionar o
iz e ar endguianto penbeia

IMPOHTANTE! WHillze o bocal concentradar apenas
na defirikcdo mais red uzids de caloowelockdade.

LIMPEZAE MANUTENCAD

Fara marnter o seu apangihe na methor condicie

possheed, siga os procedimentos indicados ababor

Geral

s Certifique-se de gue o aparelho & encorlng
desligacs e gue ndo @ endontrs ligado & tomads
ebétrica nem quente, Para limpar o extericr
do aparelha, limpe-o com wm pano hdmido
Certifique-se de gue ndo entra dgua no aparefho
& de gue gste w8 endonkra complelaments seco
arves de o uliszar

« &0 enrode o fio eam torma do agarefho, dewe
ardes ennold-lo sem apertar 20 lado do apaselba.

= Mo wtilize o aparelho de forma que o fio ique
edicado deide & bomads elétrica.

s Dpsligue sempre a Ticha da womada eléssca
clepais da utilizae

Limpeza do filtro

= Certifigue-se de gue o aparelho se enconring
desligachs & que ndo w& srcontrs ligado b tomads
BIAEF S e Griaile,

« D04 WM BECoVa suave, limpe culdadosaments
todoa o cabelos e outros residuos do filtro.
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Laes harst sikkerhed sarisning erne

SADAN BRUGES PRODUKTET

+ Tinr Pt i harsitklacla oo fecd Ranet

« Fold hdindtaget ud far brug.

+ St apparatet | en egnet stibkontakt

+ Sarg for, at speendingen, som armeendes, svaner til
ien valgie spanding pa apparabel

Waelg e gnskede varme: g
hastighedsindstillinger.

+ Sluk efter beug for apparatet og tag stikket ud af
kantakben.

s L apparaet ale &l irdlen dis laeggpes de) vaik,

WIGTIGT! Hald altid bagsiden al agparatel vk

fra hdret under brug for at forhindre det | at blive

trukket ind wia luftfilberet bagpl

Speending

Spandingen kam justeres 1l bug pd enten 125
V eller 240 ¥ wed at valge den nadvendige
spanding med skruen pd hindtaget. Seng aitid
T, ot den arwendite spanding svarer til der valgte
ipaending

Hrusg addrig apparatet til 240V, hwis appasatel or
indstiflet th 125 V eller omwendl.

Warmeindstillinger

Dhee e 1o warmeeindsiilinges' hastigheder Brug den
haje varme-hastighedsindstiling bl indladoenda
terring og brug dem lave warme-/
hastighedsindstiing til styling, nbr hiret
by recler &1 baree sarmt Bl tirrineg ST Rongdier,

Koncamtratormundstykice

Brug Roncentratormundstykket il at styre
luftstrammen under stylingen.

VEGTIGT! Brug kun koncentrattermundilykket pa
e kawesie varme- hastighedsindstiling

RENGBRING G VEDLIGEHOLDELSE

Apparatet holdes | bedst mudige stand. bvis do

lakger nedensiisnde trin;

Ga#narall

« Sarg for, at apparatet er slukket, at stikket or taget
ud og det er helt afkalet. Apparatets yderside
rengares med #n fugtet kled. Sarg for, at der ikke
ks vand ind | appasanel, sarmil 8 el e hiely
tart far brug

+ Ledningen md ikke vikles rundt om apparat, |
stedet skal den wikles lest sammen ved siden af
apparaiek.

+ Brug ke apparatet udsirake Ira stikket,

o Tag alvid stikket wd efter brsg,

Remnsning af filteret

+ Sarg for, at apparstet er shukket, at stikket er taget
ud og det er helt aflksdet.

s Brug am blad barsie 1 af renss g Rairse har og
snaws fra fillgent



SVENSKA
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Las sdkerhetsanvisningarna innan du bérjar.

BRUKSANVISNING

« Torka haret med handduk och red ut hartrassel.

- Fall ut skaftet innan anvandning.

- Satt i kontakten i lampligt eluttag.

- Kontrollera att den spanning som ska anvandas
Overensstimmer med spanningen som stéllts in
pa apparaten.

- Vélj 6nskad niva for varme och temperatur.

- Stdng av apparaten efter anvandning och dra ur
kontakten.

- Lat apparaten svalna innan du staller undan den.

VIKTIGT: Se till att baksidan av apparaten inte

kommer for nara haret under anvéndningen sa

haret dras in genom luftfiltret.

Spéanning

Spanningen kan justeras for anvandning med
antingen 125 eller 240V genom att stélla in 6nskad
spanning via skruven pa skaftet. Kontrollera
alltid att den spanning som ska anvandas
Overensstammer med spanningen som stallts in.
Anvand aldrig apparaten pa 240 V om den ar
installd pa 125 V eller tvartom.

Varmeinstallningar

Det finns tva nivaer for varme och hastighet.
Stall in varmen och hastigheten pa hog niva for
inledande torkning och pa lag niva for styling nar
haret borjar torka samt vid kramtorkning.

Smalt fonmunstycke

Rikta luftflodet medan du stylar med det smala
fonmunstycket.

VIKTIGT: Anvand det smala fonmunstycket endast
med den ldgsta vdarmen och hastigheten.

RENGORING OCH UNDERHALL

Folj nedanstdaende anvisningar for att halla

hértorken i basta skick:

Allmént

- Se till att apparaten &r avstdangd, att elkontakten
ar urdragen och att apparaten har svalnat.
Rengér utsidan pa hartorken genom att torka av
den med en fuktig trasa. Se till att inget vatten
tranger in i apparaten och att den ar helt torr
innan anvandning.

- Snurra inte sladden kring apparaten, utan tvinna
istéllet ihop den 16st bredvid apparaten.

- Anvénd inte apparaten med helt strackt elkabel.

- Dra alltid ur kontakten efter anvandning.

Rengora filtret

- Se till att apparaten &r avstdangd, att elkontakten
ar urdragen och att apparaten har svalnat.

-Anvand en mjuk borste och rengor filtret
forsiktigt fran har och annat skrap.

5344E
Les sikkerhetsinstruksjonene pa forhand.

BRUK

« Tork haret med handkle og gre ut flokene.

« Brett ut handtaket for bruk.

- Koble apparatet til en passende stikkontakt.

«Kontroller at spenningen er i samsvar med
spenningen som er valgt pa apparatet.

« Velg gnsket innstilling for varme og hastighet.

- Etter bruk skal du sla apparatet av og trekke ut
kontakten.

- La apparatet kjole seg ned for det pakkes vekk.

VIKTIG! Hold alltid bakdelen av apparatet bort

fra haret under bruk, for & hindre at det suges inn

gjennom det bakre luftfilteret.

Spenning

Spenningen kan justeres for bruk med enten 125V
eller 240 V ved & dreie skruen pa handtaket til
onsket spenning. Kontroller alltid at spenningen
fra stikkontakten er i samsvar med spenningen
som er valgt.

Aldri koble apparatet til en stikkontakt med 240 V
hvis apparatet er satt til 125 V eller omvendt.

Varmeinnstillinger

Det er 2 innstillinger for varme/hastighet. Bruk
innstillingen for hey varme/hastighet néar du
starter a torke héret, og bruk innstillingen for lav
varme/hastighet for styling nar haret er halvtert,
og for terking av haret samtidig som du klemmer
og former det med fingrene.

Konsentratordyse

Bruk konsentratordysen for a rette luftstremmen
mot gnsket omrade nar du styler héret.

VIKTIG! Konsentratordysen ma kun brukes pa
laveste varme-/ hastighetsinnstilling.

RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD

For & beholde apparatet i best mulig stand, folg

trinnene nedenfor:

Generelt

«Serg for at apparatet er slatt av, at kontakten
er trukket ut og at apparatet er nedkjolt. For &
rengjore utsiden av apparatet, tork av med en
fuktig klut. Serg for at vann ikke trenger inn i
apparatet, og at det er helt tort for bruk.

- Ikke vikle ledningen rundt apparatet, men vikle
den lgst opp ved siden av apparatet.

- Ikke bruk apparatet langt borte fra stikkontakten.

- Trekk alltid ut kontakten etter bruk.

Rengjore filteret

- Serg for at apparatet er slatt av, at kontakten er
trukket ut og at apparatet er nedkjolt.

+Bruk en myk berste, og fjern varsomt har og
annet rusk fra filteret.
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Tutustu turvaohjeisiin ennen laitteen kayttoa.

KAYTTO

-Kuivaa hiukset pyyhekuiviksi ja kampaa ne
selviksi.

- Avaa kadensija ennen kayttoa.

- Kytke laite sopivaan pistorasiaan.

- Varmista, ettd kdytettava jannite vastaa laitteessa
valittua jannitetta.

- Valitse haluamasi lampo- ja nopeusasetukset.

- Kdyton jalkeen sammuta laite ja kytke se irti
verkkovirrasta.

- Anna laitteen jadhtya ennen sailytysta.

TARKEAA! Pidi laitteen takaosa aina kaukana

hiuksista kdyton aikana, jotta hiukset eivat juutu

takailmasuodattimeen.

Jannite

Jannitettd voidaan saataa kayttoa varten joko
125 tai 240 volttiin valitsemalla tarvittava jannite
kadensijassa olevan ruuvin avulla. Varmista aina,
ettd kdytettava jannite vastaa laitteessa valittua
jannitetta.

Ala koskaan kayté laitetta 240 voltissa, jos laite on
asetettu 125 volttiin tai painvastoin.

Lampoasetukset

Lampoasetuksia / nopeuksia on kaksi. Kayta
alustavaan kuivaukseen korkeita lampétila-
asetuksia / suuria nopeuksia ja alhaisia lampétila-
asetuksia / alhaisia nopeuksia muotoiluun, silla
hiukset kuivuvat ja kurtistuvat kuivuessaan.

Keskitinsuulake

Suuntaa ilmavirtausta keskitinsuulakkeen avulla
muotoillessasi hiuksia.

TARKEAA! Kayta keskitinsuulaketta vain
alhaisimmalla lampétila-asetuksella / nopeudella.

PUHDISTUS JA HUOLTO

Sailyttadksesi laitteen parhaassa mahdollisessa

kayttokunnossa noudata alla olevia ohjeita:

Yleista

-Varmista, ettd laite on sammutettu, kytketty
irti verkkovirrasta ja kylma. Puhdista laitteen
ulkokuori pyyhkimalla kostealla liinalla. Varmista,
ettd laitteeseen ei padse vetta ja ettd se on taysin
kuiva ennen kayttoa.

- Al3 kiedo johtoa laitteen ympdrille vaan kierra se
16ysasti laitteen sivulle.

- Ald kayta laitetta liian kaukana virtaldhteests,
muuten sen johto kiristyy liikaa.

- Kytke laite aina irti verkkovirrasta kdyton jalkeen.

Suodattimen puhdistus

- Varmista, ettd laite on sammutettu, kytketty irti
verkkovirrasta ja kylma.

- Poista hiukset ja muu lika varoen suodattimesta
pehmealld harjalla.

EAANHNIKA
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Mpwv amd tn Xprion, cupBouleuTeite TIG 0dnyieg
ao@aheiag.

TPOMOZ XPHIHZ

« ZTEYVWOTE TA HOANIA LE MIO TIETOETA KAl XTEVIOTE
Ta.

« Zedim\woTe TN Aafr mpwv amd ™ xprion.

« JUvS£0TE TN OUOKeUN 0€ KATAANAN mipila.

- BeBawwbeite 611 n téon mou Ba xpnotpomoinOei
QVTIOTOIXEL OTNV EMAEYHEVN TAON TNG CUOKEUNG.

<EmAé€Te TIC amaitoupeveg pubpioelg
Beppuokpaciag kat TaxuTNTAG.

«Metd TN XPron, QmMEVEPYOMOIAOTE Kal
amoouVSECTE TN GUOKEUN.

«AQAOTE TN OUCKEUN VA KPUWOEL TIPWV TNV
amoOnkeuon.

YHMANTIKO! Na pnv mAnotalete 1o mmiow PépogTng

OUOKEUNG 0TA HOAALA KOTA TN SIAPKELD TNG XPHONG

yta va pnv gloax8ouv oto miow @iltpo aépa.

Taon

H tdon umopei va pubuioTei yla xprion eite ota
125V gite 0Ta 240V eMAEYOVTAG TNV ATTAITOUMEVN
Taon xpnotpomolwvtag Tn Bida otn Aafn. MNavta
va BePaiwveoTe 6T N Tdon mou Ba xpnaotpomoinOei
QVTIOTOIXEL OTNV EMAEYHEVN TAON.

Na pnv xpnotpomoleital mToTé Tn CUOKEUN OTA
240V av n ouokeun €xel pubuiotei ota 125V 1
aAvVTIOTPOPWG.

PuBpioceig Oeppotnrag

Yndapyxouv 2 puBuiocelg BeppdtTnrag/TaxvTnTag.
Xpnoipomotnote TN uPnAr puBuion BeppdTnTac/
TaxUTNTAG YO TO APXIKO OTEYVWHA TWV HAANWY
Kattn xapnAn pubpion BepudTnTag/TaxvTNTAG yia
Va QOPUAPETE TA HOANIA EVW OTEYVWVOULY, KABWG
£TM{ONG KAl Y10 TO OTEYVWHA PE YUOOLVA.

ITopIo Katevbuvong

Xpnotomoote 1o 0TéHI0 KatevBuvong yia va
KOTEUOUVETE TN POI TOU A€PAKATA TO POPUAPIoUA.
>HMANTIKO! Na xpnoipomoleite 10 oTOMIO
Katevbuvong povo otn xapnhétepn pubuion
BeppdTnTAG/TAXVTNTAG.

KAGAPIZMOX KAl ZYNTHPHZH

la va dlatnprnoETe TN CUCKEUR 0a¢ OE APLoTn

KOTAOTAOT, OKOAOUONOTE Ta MApAKATW Pripata:

Fevika

-BeBfaiwbBeite o611 n ovokeun eival
amevepyoTotnuévn, amoouvdedepévn kat Kpua.
MNa va kaBapicete TNV €§WTEPIKN EMEAVELQ
TNG OUOKEUNG, OKOUTTIOTE HE éva OTEYVO TTAVi.
BeBaiwBeite 611 dev eloépxeTal vepd oTn
OUOKEUN, KABWCE Kal 0TI N CUOKEUN €XEL KOUWOEL
EVTEAWG TIPLV TN XPHON.

« Mnv TUAiyeTE TO KOAWSIO YUPW ATIO TN CUCKEUN,
avTIOETWG TEPLOTPEYTE TO KaAwSI0 Xahapd oTo
TIAAL TNG OUOKEUNG.

« MnVv XpnOIMOTIOLEITE TN CUOKEUN HOKPLA Ao TV
nipila, WOoTE va TEVTWVETAL TO KAAwSI0.

+ ATOGUVOEETE TN CUOKEUN HETA TN XPNON.

KaBapiopodg gpidtpou

-BeBfaiwbBeite o611 n ovokeun eival
ATEVEPYOTTOINMEVN, arTOoUVOEeSEUEVN Kal KpUa.

« Mg pia paiakn Bouptoa, kabapiote amaid Tig
Tpixeg Kal Ta umoAeippata amd to @iktpo.

MAGYAR
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Hasznalat el6tt olvassa el a biztonsagi el6irasokat.

HASZNALAT

- Torolkozével szaritsa meg, majd fésdlje ki a hajat.

- Hajtsa ki a fogantyut a hasznalat el6tt.

-Dugja be a késziiléket egy megfelelé héldzati
csatlakozoba.

- Biztositsa, hogy a haldzati fesziiltség megfelel a
készuléken kivélasztott fesziiltségnek.

+Vélassza ki a kivant hémérséklet- és
sebességbedllitast.

+ A hasznalat utan kapcsolja ki és huzza ki a
csatlakozobdl a késziiléket.

- Hagyja a késziiléket leh(ilni, miel6tt elteszi.

FONTOS! A készulék hatsé részét mindig tartsa

tavol a hajtol a hasznalat sordn, ezzel meggatolva,

hogy a haj beakadjon a hatso légsz(ir6be.

Fesziiltség

A fesziiltség 125V-os vagy 240V-os hasznalathoz
allithatd, ha a fogantyun lévé csavarral kivalasztja
a kivant feszultséget. Mindig biztositsa, hogy
a halézati feszultség megfelel a készlléken
kivalasztott fesziltségnek.

Soha ne hasznadlja a készlléket 240 V fesziltség
mellett, ha a készulék 125 V-ra van allitva, és
forditva.

Hémérséklet-beallitasok

2 hémérséklet- és sebességbeallitas
valaszthato. Hasznélja a magas hémérséklet- és
sebességbedllitast a szaritds megkezdéséhez,
majd a haj szaradasaval a hajformazéashoz és
hulldmositashozvalasszaazalacsony hémérséklet-
és sebességbeallitast.

Koncentralt fuvofej

Hasznalja a koncentralt fuvofejet a hajformazas
soran sziikséges, iranyitott |égaramlathoz.
FONTOS! A koncentralt fuvofejet csak a
legalacsonyabb hémérséklet- és sebességbeallitas
mellett hasznalja.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A készllék kivalé allapotanak megérzéséhez

kérjuk, tartsa be az az alabbi lépéseket:

Altalanos

- Biztositsa, hogy a készllék kikapcsolt dllapotban
van, ki van huzva a halézati csatlakozébal,
és lehdlt. A készulék kilsejének tisztitasahoz
torolje le egy nedves ronggyal. Biztositsa, hogy
nem keril viz a készilékbe, és hasznalat el6tt
tokéletesen megszaradt.

- Ne csavarja korbe a zsinért a késziiléken, hanem
lazan tekerje 6ssze a készulék mellett.

- Ne hasznalja a késziiléket olyan tavol a haldzati
csatlakozo6tdl, hogy a zsinér megfesziljon.

- Mindig huzza ki a halézati csatlakozébol a
hasznélat utan.

A sziir6 tisztitasa

- Biztositsa, hogy a készllék kikapcsolt dllapotban
van, ki van huzva a héldzati csatlakozébél, és
lehdilt.

- Egy puhakefe hasznalataval finomantisztitsameg
a szUr6t a hajtdl és egyéb szennyezbédésektol.

POLSKI
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Przed uzyciem zasadami

bezpieczenstwa.

zapozna¢ sie z

UZYTKOWANIE

«Wytrzyj wtosy recznikiem, a nastepnie jerozczesz.

« Przed uzyciem roztéz raczke.

- Podfacz urzadzenie do gniazdka.

- Upewnij sie, ze napiecie w gniazdku odpowiada
napieciu wybranemu na urzadzeniu.

- Wybierz preferowane ustawienie temperatury i
predkosci.

«Po uzyciu wytacz urzadzenie i odtacz je od
gniazdka elektrycznego.

«Przed schowaniem urzadzenie powinno
wystygnac.

UWAGA! W czasie uzycia zawsze trzymaj tylna

czes¢ urzadzenia z dala od wtoséw tak, aby nie

zostaty one wciagniete przez tylny filtr powietrza.

Napiecie

Napiecie mozna ustawi¢ na 125 V lub 240 V,
wybierajac odpowiednie ustawienie na pokretle
na raczce. Zawsze upewnij sie, ze wybrane
napiecie odpowiada napieciu w gniazdku.

Nigdy nie podtaczaj urzadzenia do gniazdka z
napieciem 240 V, jesli na urzadzeniu wybrano
napiecie 125 Vi odwrotnie.

Ustawienia temperatury

Dostepne s 2 ustawienia temperatury/predkosci.
Wybierz wysoka temperature/predkos¢ w
poczatkowej fazie suszenia, a niska temperature/
predkos¢ do uktadania wilgotnych wtoséw oraz do
ich catkowitego wysuszenia.

Koncentrator

Koncentrator umozliwia skierowanie podmuchu
powietrza w dowolnym kierunku podczas
uktadania fryzury.

UWAGA! Korzystaj z koncentratora tylko przy
najnizszej temperaturze/ predkosci.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Aby utrzymac urzadzenie w doskonatym stanie

nalezy stosowac nastepujace zasady:

Ogolne

- Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytaczone,
odtaczone od gniazdka elektrycznego i
wystudzone. Aby wyczysci¢ zewnetrzng czesc
urzadzenia, wytrzyj je wilgotna $ciereczka. Przed
uzyciem upewnij sig, ze do urzadzenia nie dostaje
sie woda i ze urzadzenie jest catkowicie suche.

- Nie owijaj przewodu wokét urzadzenia, ale zwin
go luzno z boku.

- Nie uzywaj urzadzenia, rozciggajac przewdd
daleko od gniazdka.

«Po uzyciu zawsze odtaczaj urzadzenie od
gniazdka elektrycznego.

Czyszczenia filtra

- Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytaczone,
odtaczone od gniazdka elektrycznego i
wystudzone.

« Miekka szczoteczka delikatnie usun wiosy i inne
zanieczyszczenia z filtra.

IIIIIIIIﬁEEKMIIIIIIII
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Pred pouzitim si prectéte bezpecnostni pokyny.

NAVOD K POUZITI

- Ru¢nikem si vysuste vlasy a rozpustte si je.

- Pfed pouzitim oteviete madlo.

- Zapojte spotiebi¢ do vhodné elektrické zasuvky.

-Dbejte na to, aby pouzité napéti odpovidalo
napéti vybranému na spotrebici.

- Vyberte pozadované nastaveni ohfevu a
rychlosti.

-Po pouziti spotfebi¢ vypnéte a odpojte ze
zasuvky.

- Pfed ulozenim nechte vychladnout.

DULEZITE! Zadni stranu spotiebice vzdy béhem

pouzivani drzte stranou od vlasud, aby nebyly

vtazeny dovnitf zadnim vzduchovym filtrem.

Napéti

Napéti Ize nastavit pro pouziti se 125V nebo 240 V
vybérem pozadovaného napéti pomoci Sroubu
na madlu. Vzdy Dbejte na to, aby pouzité napéti
odpovidalo vybranému napéti.

Nikdy spotiebi¢ nepouzivejte na napéti 240 V,
pokud je nastaveny na 125 V nebo naopak.

Nastaveni ohifevu

K dispozici jsou 2 nastaveni ohfevu/rychlosti.
Pouzijte vysoké nastaveni ohtevu/rychlosti
pro pocatecni suseni a nizka nastaveni ohfevu/
rychlosti pro Upravu vlasu, kdyz vlasy za¢nou byt
suché, a pro suseni vymackavanim.

Koncentracni tryska

Pomoci koncentrac¢ni trysky nasmérujte tok
vzduchu béhem Upravy vlasu.

DULEZITE! Koncentra¢ni trysku pouzivejte pouze s

CISTENI A UDRZBA

Pokud chcete spotiebic¢ uchovat v co nejlepsim

stavu, postupujte podle kroku nize:

Obecné

- Ujistéte se, ze je spotiebi¢ vypnuty, vypojeny
a vychladly. Pokud chcete vycistit vnéjsi cast
spotrebice, otrete jej vihkym hadiikem. Dbejte
na to, aby do spottebice nevnikla voda a aby byl
pred pouzitim Uplné suchy.

-Vodi¢ neomotdvejte kolem spotiebice, ale
vytvoite z vodi¢e volnou smycku na strané
spotrebice.

- Nepouzivejte spotrebi¢, pokud by vodi¢ musel
byt pfilis napnuty.

- Po pouziti spotiebic vzdy vypojte ze zasuvky.

Cisténi filtru

- Ujistéte se, Ze je spotiebi¢ vypnuty, vypojeny a
vychladly.

- Pomoci mékkého kartacku jemné odstrarite vlasy
a dalsi necistoty z filtru.

PYCCKUN
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MpeaBaprTeNbHO 03HAKOMBTECH C YKa3aHUAMM Mo
TeXHVKe 6e30MacHOCTN.

PYKOBOACTBO MO 3KCMJIYATALIUN

+[IpOMOKHUTE BONOCHI MOJIOTEHLEM, YTOObI
obnerunTb pacyecbiBaHue.

« Mepep ncnonb3oBaHNEM PA3NIOKNTE PYUKY.

«BknounTte npnbop B MOAXOAALLYI0 PO3ETKY
3NEeKTPOCETH.

+ Y6eanTeCh BTOM, UTO HamNpsXXeHVe B 31eKTPOCceTU
COOTBETCTBYET HaMpsAXeHWo, BbIOpaHHOMY Ha
npubope.

- Boibepute Tpebyemyto Temnepatypy 1 CKOpoCTb
BO3[YLUHOrO NOTOKa.

- Mocne ncnonb3oBaHWA BbiKlOUUTE NPUGOP 1
BbI[JEPHVITE BUJIKY 13 PO3ETKU.

- Mepepn Tem, Kak yopaTb Npubop Ha xpaHeHwue,
faiiTe emy OCTbITb.

BAXHAA MHOOPMAUMWMA! Hukorga He nogHocuTe

3afHI00 YacTb npubopa 67M3KO K BOSIOCaM BO

BPEMSA UCMONb30BaHNA, YTOObI UX HE 3aTAHYNO B

PacnoNoXeHHbIN C3an BO3AYLUHbIA GUALTP.

HanpsxeHune

HanpaxeHne MOXHO perynupoBaTb pAnd
ncnonb3oBaHua B cetum 125 B wnm 240 B,
BblbUpas Tpebyemoe 3HaueHue Mpu nomouym
pacnofioXeHHOro Ha pyuyke BMHTa. Bcerpa
cnepuTe 3a Tem, YTobbl BbIGpaHHOE HanpsiXXeHne
COOTBETCTBOBAJIO HAMPAXKEHWIO B IIEKTPOCETU.
Hukorga He ucnonb3yiite npnbop B cetn 240 B,
ecnu BbibpaHbl 125 B, iy Hao6opoT.

PerynupoBka Temneparypbl

Mpubop nmeeT 2 NpefyCTaHOBNEHHbIX 3HaYEHNA
TemnepaTypbl/CKOPOCTY BO3JYLIHOrO NoToKa. Ha
HayasibHOM 3Tane CyLWKN UCMOJb3yTe BbICOKYHO
TeMnepaTypy/cKOpoCTb, a ANA yKNagku wu
[OCYLIMBaHWA BONOC NEPEKIIIOUYNTECh Ha HU3KYIO
TemnepaTtypy/CKOpOCTb BO34YLIHOrO NOTOKa.

KoHueHTpaTop

YT106bI perynmpoBaTh Harnpas/ieHne BO3yLIHOIO
noToKa Npw yKnaakKe, UCrosb3yiiTe KOHLEHTPaTop.
BAXHAA WHOOPMALMWA! Wcnonb3yinte
KOHLEHTpaTop TONMbKO MNPU CaMOW HU3KOW
TemnepaTtype / CKOpOCTV BO3YLIHOrO NOTOKa.

OYUCTKA U OBCNYXKNUBAHUE

Y106bI MPMOOP NMPOCIYXKNA KaK MOXKHO [ofblue,

cnepynTe NnpuBeAeHHbIM HUXKe UHCTPYKLUAM:

O6wume yKasaHus

-Y6enutecb B TOM, UTO MpuOGOP BbIK/IOYEH,
obecToueH M oxnaxaeH. Ytobbl OuUMCTUTH
BHELLHIOW MOBEPXHOCTb nMpubopa, npoTpute
ee BNAXHOWN TpAnKoi. Yb6eputecb B TOM,
4yTo BOAa He mnonana BHYTpb npubopa, u
MOJIHOCTbIO MPOCYLINTE €ro nepef NoBTOPHbIM
1CMoNb30BaHNEM.

+He obopauuBaiiTe npoBoa BoOKpyr npubopa;
BMeCTO 3TOr0 CBEpHWUTe ero cBO6OAHbIMU
NeTNAMY 1 MOSTIOXKNTE PAAOM C MPUOGOPOM.

+He nonb3yintecb Nprb6oOpPOM Ha 3HaUMTENIbHOM
yAaneHumn oT po3eTKM.

- Bcerpa BbiknovainTe npnubop 13 pos3eTky nocne
MCMoJb30BaHNA.

Ounctka punbTpa
-Y6enntecb B TOM, YTO MpUOGOP BbIK/IOYEH,
06ecToueH 1 OxnaKaeH.
« CNomOLLbio MATKOWN LETOYKM aKKypaTHO yaanuTe
BOJIOCHI 11 POUMe 3arpsa3HeHUs U3 dpunbTpa.
®eH gnAa cywku
MpoussoanTens: BaByliss SARL
99 AseHto Apuctug bpran
92120, MoHpyx, ®paHuyuna
®akc 33(0) 146564752
CpenaHo B Knutae

[aTa npown3BoacTBa (Hepend, roa):

CM. Ha TOBape

TURKCE
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Kullanmadan 6nce guivenlik talimatlarini okuyun.

NASIL KULLANILIR

- Sacinizi havluyla kurulayin ve saginizin dolasan
kisimlarini agin.

- Kullanmadan énce tutma yerini katlayarak acin.

- Cihazi uygun bir prize takin.

- Kullanilacak voltajin cihazda secili voltaja uygun
oldugundan emin olun.

- Gereken isi ve hiz ayarlarini segin.

- Kullandiktan sonra kapatin ve prizden ¢ekin.

- Kaldirmadan 6nce sogumasini bekleyin.

ONEMLI! Cihazi kullanirken, sacin arka hava

filtresinden iceri cekilmesini 6nlemek icin cihazin

arka kismini kesinlikle sacinizdan uzak tutun.

Voltaj

Voltaj, tutma yerindeki vidayla gereken voltaj
secilerek 125 V veya 240 V'ta kullanilacak sekilde
ayarlanabilir. Kesinlikle kullanilacak voltajin
cihazda secili voltaja uygun oldugundan emin
olun.

Kesinlikle cihazi, 125 V'a ayarlanmigken 240 V'ta
(veya tersi) kullanmayin.

Is1 Ayarlari

2 isi/hiz vardir. ilk kurutma icin yiiksek 1si/hiz
ayarlarini kullanin ve sa¢ kurumaya basladikca
sekil vermek ve sikarak kurutmak igin dustik i1si/hiz
ayarlarint kullanin.

Hava Yonlendirici

Hava akisini saciniza sekil vererek yonlendirmek
icin hava yonlendiriciyi kullanin.

ONEMLI! Hava yénlendiriciyi yalnizca en disiik 1s1/
hiz ayarinda kullanin.

TEMIZLIK VE BAKIM

Cihazinizi en iyi durumda tutmak icin litfen

asagidaki adimlar takip edin:

Genel

-Cihazin kapali, prizden cekilmis ve soguk
oldugundan emin olun. Cihazin dis yizini
temizlemek icin nemli bir bezle silin. Cihaza su
girmediginden ve kullanmadan 6nce tamamen
kuru oldugundan emin olun.

- Kabloyu cihazin etrafina sarmayin, bunun yerine
kabloyu, cihazin yaninda gevsek bir sekilde kendi
etrafina sarin.

- Cihazi surekli prize bagh halde tutmayin.

- Kullandiktan sonra mutlaka prizden cekin.

Filtreyi Temizleme

-Cihazin kapali, prizden cekilmis ve soguk
oldugundan emin olun.

- Yumusak bir firca kullanarak filtredeki saclari ve
diger birikintileri yavasca temizleyin.

ithalatgi Firma: Ertek Elektrikli Ev Aletleri San ve
Tic.AS.

istiklal Cad. Odakule Is Merkezi. Kat: 7/A 34430
Beyoglu — istanbul Tel: 0212 293 17 07

Kullanim Omrii: 7 yil



